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 ن والستوسادسةالدورة ال
 ∗   من جدول الأعمال المؤقت٧٢البند 

       تقرير محكمة العدل الدولية  
الــصندوق الاســتئماني الــذي أنــشأه الأمــين العــام لمــساعدة الــدول علــى        

 تسوية المنازعات عن طريق محكمة العدل الدولية
  

  تقرير الأمين العام    
  

 مقدمة  -أولاً   
 من البيـان المـنقح للاختـصاص والمبـادئ التوجيهيـة        ١٦ عملا بالفقرة    يقدم هذا التقرير    - ١

والقواعد الخاصة بالصندوق الاستئماني الذي أنشأه الأمـين العـام لمـساعدة الـدول علـى تـسوية         
، وهــو يــأتي إلحاقــاً بــالتقرير )، المرفــقA/59/372(المنازعــات عــن طريــق محكمــة العــدل الدوليــة  

في إطار بند جدول الأعمـال  ) A/65/309(ة والستين  امسفي دورتها الخ  المقدم إلى الجمعية العامة     
 .“تقرير محكمة العدل الدولية”المعنون 

  
 الولاية  -ثانياً   

 للنظـام المـالي والقواعـد الماليـة للأمـم        طبقـاً  ١٩٨٩نشئ الصندوق الاستئماني في عـام       أ  - ٢
 ات للبيــان المــنقح لاختــصاص ووفقــاً.المتحــدة وبعــد التــشاور مــع رئــيس محكمــة العــدل الدوليــة

: روفات المتكبــدة بــشأن مــا يلــي   الــصندوق، تقــدم المــساعدة الماليــة إلى الــدول لتغطيــة المــص      
 مـن  ١ إلى الفقـرة  ، اسـتنادا عرض منازعة على محكمة العدل الدولية بموجـب اتفـاق خـاص     )أ(
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 اداســتناعــرض منازعــة علــى المحكمــة بتقــديم طلــب ) ب( مــن نظامهــا الأساســي؛ أو ٣٦المــادة 
انظـر  ( شريطة الوفاء بـبعض الـشروط        ، من نظامها الأساسي   ٣٦ من المادة    ٢و   ١الفقرتين   إلى

A/59/372 ،تنفيذ حكم صادر عن المحكمة) ج(؛ أو )‘٢ ’٦الفقرة ، المرفق. 
  

 المستفيدون  -ثالثاً   
دوق،  الـصن  ات من البيان المنقح لاختـصاص     ٦ باستيفاء الشروط المحددة في الفقرة       رهناً  - ٣

 أخـرى طـرف في النظـام الأساسـي لمحكمـة      ةيجوز لأي دولة عضو في الأمم المتحدة أو أي دول ـ 
العدل الدولية أو أي دولة غير طرف في النظام الأساسي للمحكمة ولكنها اسـتوفت الـشروط                

 للحـصول علـى مـساعدة        من النظام الأساسي، أن تقدم طلباً      ٣٥ من المادة    ٢المحددة في الفقرة    
   .ن الصندوقمالية م

 ٢٠١٠يوليـه  / تمـوز ١مـن  (لم يتلق الصندوق أي طلب أثناء الفتـرة قيـد الاسـتعراض         و  - ٤
  .)٢٠١١يونيه / حزيران٣٠ إلى
  

 التبرعات  -رابعاً   
تقــدم التبرعــات إلى الــصندوق مــن الــدول والمنظمــات الحكوميــة الدوليــة        أن يمكــن   - ٥

  .لأشخاص الطبيعيين والاعتباريين اوالمؤسسات الوطنية والمنظمات غير الحكومية، ومن
 :  التاليقدمت فنلندا إلى الصندوق التبرع، قيد الاستعراضوخلال الفترة   - ٦
  

  السنة المالية  )بدولارات الولايات المتحدة(المبلغ   الدولة

  ٢٠١٠  ١٣ ٧٢٠,٠٠    فنلندا
  ١٣ ٧٢٠,٠٠ المجموع  

    
ــران٣٠ فيو  - ٧ ــه / حزيـ ــيد ٢٠١١يونيـ ــغ الرصـ  ٨٩١ ٢٠٥,٧٩الكلـــي للـــصندوق ، بلـ

 .من قبلفعت  المبلغ المنح التي دُاذهيشمل لا  و.دولارا
  

 تقييم الاحتياجات  -خامساً  
ــ ١ مــن المــادة ١الفقــرة في تحــدة قــر ميثــاق الأمــم الم يُ  - ٨ زعــات الدوليــة انبتــسوية الم همن
باعتبارهـا أحـد الأهـداف الأساسـية         “بالوسائل السلمية، وفقاً لمبادئ العدل والقانون الدولي      ”

 هـي الجهـاز القـضائي       لمحكمـة ا و .للأمم المتحـدة وأداة رئيـسية لـصون الـسلام والأمـن الـدوليين             
ــسير     .الرئيــسي للمنظمــة  ــصندوق مــن أجــل تي ــشئ ال طــراف الأ توصــل وكمــا ورد أعــلاه، أن
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جــاء في  مــاوك. ع عــن طريــق المحكمــة الــتر قــرار بــشأن التمــاس تــسوية قــضائية ل  المتنازعــة إلى
 مـستوى مـوارد الـصندوق       تقاريري السابقة، وعلى الرغم من توجيه نداءات متعددة، فقد ظلَّ         

لـصندوق أثنـاء    تبرعـت ل   الـتي    و العـض  ةامتنـاني للدول ـ  في حين أُعـرب عـن        و .يتناقص منذ إنشائه  
، مـن ثم و. التبرعات لا يزال متـدنياً جـداً  الفترة قيد الاستعراض، أود الإشارة أيضاً إلى أن عدد       

 بــشدة جميــع الــدول والكيانــات الأخــرى ذات الــصلة علــى النظــر بجديــة في تقــديم فــإنني أحــثُّ
 .تبرعات هامة إلى الصندوق بصورة منتظمة

  
 كيفية التبرع  -سادساً  

وتحـرر  . بإصـدار شـيك   يمكن تقديم التبرعات إلى الصندوق بإرسال حوالة مـصرفية أو             - ٩
 ICJ Trust Fund”دة الاستئماني العام، مع إيـراد الإشـارة   الشيكات باسم صندوق الأمم المتح

(TJA) “)    وترسـل  .في السطر الخاص بالملاحظـات   ) الصندوق الاستئماني لمحكمة العدل الدولية 
 : إلى العنوان التالي

United Nations Treasury 
380 Madison Avenue  

  New York N.Y. 10017 
United States of America 

Attention: Room No. M-19000  
 يُرجـى الاتـصال بخزينـة الأمـم المتحـدة،          ،وللاطلاع على التفاصيل المتعلقة بـالحوالات المـصرفية       

 2086 963 212 1 +).: ؛ الفاكس  5801 963 212 1 + :رقم الهاتف(

وللحصول على أي معلومات إضـافية، يرجـى الاتـصال بمكتـب المستـشار القـانوني في                   - ١٠
  .+) 6430 963 212 1 :؛ الفاكس +5377 963 212 1:رقم الهاتف(قانونية مكتب الشؤون ال

  


	الدورة السادسة والستون
	البند 72 من جدول الأعمال المؤقت(
	تقرير محكمة العدل الدولية
	الصندوق الاستئماني الذي أنشأه الأمين العام لمساعدة الدول على تسوية المنازعات عن طريق محكمة العدل الدولية
	تقرير الأمين العام
	أولاً - مقدمة
	1 - يقدم هذا التقرير عملا بالفقرة 16 من البيان المنقح للاختصاص والمبادئ التوجيهية والقواعد الخاصة بالصندوق الاستئماني الذي أنشأه الأمين العام لمساعدة الدول على تسوية المنازعات عن طريق محكمة العدل الدولية (A/59/372، المرفق)، وهو يأتي إلحاقاً بالتقرير المقدم إلى الجمعية العامة في دورتها الخامسة والستين (A/65/309) في إطار بند جدول الأعمال المعنون ”تقرير محكمة العدل الدولية“.
	ثانياً - الولاية
	2 - أنشئ الصندوق الاستئماني في عام 1989 طبقاً للنظام المالي والقواعد المالية للأمم المتحدة وبعد التشاور مع رئيس محكمة العدل الدولية. ووفقاً للبيان المنقح لاختصاصات الصندوق، تقدم المساعدة المالية إلى الدول لتغطية المصروفات المتكبدة بشأن ما يلي: (أ) عرض منازعة على محكمة العدل الدولية بموجب اتفاق خاص، استنادا إلى الفقرة 1 من المادة 36 من نظامها الأساسي؛ أو (ب) عرض منازعة على المحكمة بتقديم طلب استنادا إلى الفقرتين 1 و 2 من المادة 36 من نظامها الأساسي، شريطة الوفاء ببعض الشروط (انظر A/59/372، المرفق، الفقرة 6 ’2‘)؛ أو (ج) تنفيذ حكم صادر عن المحكمة.
	ثالثاً - المستفيدون
	3 - رهناً باستيفاء الشروط المحددة في الفقرة 6 من البيان المنقح لاختصاصات الصندوق، يجوز لأي دولة عضو في الأمم المتحدة أو أي دولة أخرى طرف في النظام الأساسي لمحكمة العدل الدولية أو أي دولة غير طرف في النظام الأساسي للمحكمة ولكنها استوفت الشروط المحددة في الفقرة 2 من المادة 35 من النظام الأساسي، أن تقدم طلباً للحصول على مساعدة مالية من الصندوق. 
	4 - ولم يتلق الصندوق أي طلب أثناء الفترة قيد الاستعراض (من 1 تموز/يوليه 2010 إلى 30 حزيران/يونيه 2011). 
	رابعاً - التبرعات
	5 - يمكن أن تقدم التبرعات إلى الصندوق من الدول والمنظمات الحكومية الدولية والمؤسسات الوطنية والمنظمات غير الحكومية، ومن الأشخاص الطبيعيين والاعتباريين.
	6 - وخلال الفترة قيد الاستعراض، قدمت فنلندا إلى الصندوق التبرع التالي: 
	الدولة
	المبلغ (بدولارات الولايات المتحدة)
	السنة المالية
	فنلندا
	720.00 13
	2010
	المجموع
	720.00 13
	7 - وفي 30 حزيران/يونيه 2011، بلغ الرصيد الكلي للصندوق 205.79 891 دولارا. ولا يشمل هذا المبلغ المنح التي دُفعت من قبل.
	خامساً - تقييم الاحتياجات
	8 - يُقر ميثاق الأمم المتحدة في الفقرة 1 من المادة 1 منه بتسوية المنازعات الدولية ”بالوسائل السلمية، وفقاً لمبادئ العدل والقانون الدولي“ باعتبارها أحد الأهداف الأساسية للأمم المتحدة وأداة رئيسية لصون السلام والأمن الدوليين. والمحكمة هي الجهاز القضائي الرئيسي للمنظمة. وكما ورد أعلاه، أنشئ الصندوق من أجل تيسير توصل الأطراف المتنازعة إلى قرار بشأن التماس تسوية قضائية للنزاع عن طريق المحكمة. وكما جاء في تقاريري السابقة، وعلى الرغم من توجيه نداءات متعددة، فقد ظلَّ مستوى موارد الصندوق يتناقص منذ إنشائه. وفي حين أُعرب عن امتناني للدولة العضو التي تبرعت للصندوق أثناء الفترة قيد الاستعراض، أود الإشارة أيضاً إلى أن عدد التبرعات لا يزال متدنياً جداً. ومن ثم، فإنني أحثُّ بشدة جميع الدول والكيانات الأخرى ذات الصلة على النظر بجدية في تقديم تبرعات هامة إلى الصندوق بصورة منتظمة.
	سادساً - كيفية التبرع
	9 - يمكن تقديم التبرعات إلى الصندوق بإرسال حوالة مصرفية أو بإصدار شيك. وتحرر الشيكات باسم صندوق الأمم المتحدة الاستئماني العام، مع إيراد الإشارة ”ICJ Trust Fund (TJA)“ (الصندوق الاستئماني لمحكمة العدل الدولية) في السطر الخاص بالملاحظات. وترسل إلى العنوان التالي: 
	United Nations Treasury
	380 Madison Avenue
	New York N.Y. 10017
	United States of America
	Attention: Room No. M-19000
	وللاطلاع على التفاصيل المتعلقة بالحوالات المصرفية، يُرجى الاتصال بخزينة الأمم المتحدة، (رقم الهاتف: + 1 212 963 5801 ؛ الفاكس : .(+ 1 212 963 2086
	10 - وللحصول على أي معلومات إضافية، يرجى الاتصال بمكتب المستشار القانوني في مكتب الشؤون القانونية (رقم الهاتف:1 212 963 5377 +؛ الفاكس: 1 212 963 6430 +).

